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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) N° 1274/2011 DE LA COMISION
de 7 de diciembre de 2011

relativo a un programa plurianual coordinado de control de la Unién para 2012, 2013 y 2014
destinado a garantizar el respeto de los limites mdximos de residuos de plaguicidas en los alimentos
de origen vegetal y animal y a evaluar el grado de exposicién de los consumidores a estos residuos

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 396/2005 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 23 de febrero de 2005, relativo a los limites
méximos de residuos de plaguicidas en alimentos y piensos de
origen vegetal y animal y que modifica la Directiva 91/414/CEE
del Consejo (1), y, en particular, sus articulos 28 y 29,

Considerando lo siguiente:

(1)  Mediante el Reglamento (CE) n® 1213/2008 de la Comi-
sién (%) se estableci6 el primer programa comunitario
plurianual coordinado, que abarcaba los afios 2009,
2010 y 2011. Dicho programa continué al amparo de
sucesivos reglamentos de la Comisién. El dltimo fue el
Reglamento (UE) n® 915/2010 de la Comision, de 12 de
octubre de 2010, relativo a un programa plurianual coor-
dinado de control de la Unién para 2011, 2012 y 2013
destinado a garantizar el respeto de los limites maximos
de residuos de plaguicidas en los alimentos de origen
vegetal y animal o sobre los mismos y a evaluar el grado
de exposicion de los consumidores a estos residuos (3).

(2)  Entre treinta y cuarenta productos alimenticios compo-
nen principalmente la dieta en la Unién. Dado que los
usos de los plaguicidas experimentan importantes cam-
bios en periodos de tres aflos, es recomendable hacer un
seguimiento de los plaguicidas en esos productos alimen-
ticios con arreglo a un ciclo trienal a fin de poder evaluar
el grado de exposicion de los consumidores y la aplica-
cién de la legislacion de la Union.

(3)  Sobre la base de una distribucién bindémica de probabi-
lidades, se calcula que el examen de seiscientas cuarenta y
dos muestras permite detectar, con una certeza superior
al 99 %, una muestra cuyo contenido de residuos de
plaguicidas supere el limite de determinacién, a condi-
cién de que el contenido de residuos de al menos un 1 %
de los productos supere ese limite. La recogida de esas
muestras debe repartirse proporcionalmente entre los Es-
tados miembros en funcién de las cifras de poblacién y
comprender un minimo de doce muestras anuales por
producto.

(4)  Los resultados analiticos del programa oficial de control
de la UE de 2009 (*) han puesto de manifiesto que algu-
nos plaguicidas tienen una presencia mds generalizada en

1) DO L 70 de 16.3.2005, p. 1.

(
() DO L 328 de 6.12.2008, p. 9.

() DO L 269 de 13.10.2010, p. 8.

() Informe de la Unién Europea de 2009 sobre los residuos de plagui-
cidas en los alimentos. EFSA Journal 2011; 9(11):2430 [529 pp.].
http:/[ec.europa.euffood/plant/protection/pesticides/docs/2009_eu_
report_ppesticide_residues_food_en.pdf.

N

los productos agricolas que antes, lo cual apunta a cam-
bios en sus pautas de utilizacién. Estos plaguicidas deben
incluirse en el programa de control ademds de los que ya
figuran en el Reglamento (UE) n® 915/2010, con el fin
de garantizar que la gama de plaguicidas cubiertos por el
programa de control sea representativa de los plaguicidas
utilizados.

(5)  Conviene disponer que el andlisis de determinados pla-
guicidas, en particular los afladidos al programa de con-
trol por el presente Reglamento o aquellos cuya defini-
cién de residuos es muy dificil, sea opcional en 2012,
con el fin de dar tiempo a los laboratorios oficiales para
validar los métodos de anélisis necesarios, en caso de que
atin no lo hayan hecho.

(6)  Cuando la definicion de residuo de plaguicida incluya
otras sustancias activas, metabolitos o productos de de-
gradacion, estos metabolitos deben notificarse por sepa-
rado.

(7)  En el sitio web de la Comision estd publicado el docu-
mento de orientacién Method Validation and Quality Con-
trol Procedures for Pesticide Residue Analysis in food and feed
(Procedimientos de validaciéon de métodos y de control
de la calidad para el andlisis de los residuos de plaguici-
das en alimentos y piensos) (°). Debe permitirse a los
Estados miembros utilizar métodos cualitativos de detec-
cién en determinadas condiciones.

(8)  Los Estados miembros, la Comision y la EFSA han acor-
dado medidas de ejecucién relativas al suministro de
informacién por parte de los Estados miembros, como
la Descripcién Normalizada de Muestras (Standard Sample
Description, SSD) (°) para presentar los resultados de los
andlisis de residuos de plaguicidas.

(9)  Los procedimientos de muestreo deben ser conformes
con la Directiva 2002/63/CE de la Comisién, de 11 de
julio de 2002, por la que se establecen los métodos
comunitarios de muestreo para el control oficial de resi-
duos de plaguicidas en los productos de origen vegetal y
animal y se deroga la Directiva 79/700/CEE (’), que in-
corpora los métodos y procedimientos de muestreo re-
comendados por la Comisién del Codex Alimentarius.

(°) Documento SANCO/10684/2009, aplicado desde el 1.1.2010,

http://ec.europa.eu/food[plant/protection/resources/qualcontrol_en.
pdf.

(%) En EFSA Journal 2010; 8(1):1457 [54 pp.] (http://www.efsa.europa.
eu/en/efsajournal/pub/1457.htm) se ofrece orientacion general sobre
la SSD para todas las recopilaciones de datos de la EFSA.

() DO L 187 de 16.7.2002, p. 30.
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(10)  Es preciso comprobar si se respetan los limites mdximos
de residuos en los alimentos para lactantes establecidos
de conformidad con el articulo 10 de la Directiva
2006/141/CE de la Comision, de 22 de diciembre de
2006, relativa a los preparados para lactantes y prepara-
dos de continuacién ('), y con el articulo 7 de la Directiva
2006/125/CE de la Comisién, de 5 de diciembre de
2006, relativa a los alimentos elaborados a base de ce-
reales y alimentos infantiles para lactantes y niflos de
corta edad (%), teniendo en cuenta tnicamente las defini-
ciones de residuos del Reglamento (CE) n° 396/2005.

(11)  Es preciso evaluar también los posibles efectos agregados,
acumulativos y sinérgicos de los plaguicidas, cuando se
disponga de metodologia para hacerlo. Esta evaluacién
debe iniciarse con determinados organofosfatos, carba-
matos, triazoles y piretroides, tal como se establece en
el anexo L

(12)  Por lo que respecta a los métodos para residuo tinico, los
Estados miembros pueden cumplir sus obligaciones de
andlisis recurriendo a laboratorios oficiales que ya dis-
pongan de los métodos validados necesarios.

(13) A mds tardar el 31 de agosto de cada afio, los Estados
miembros deben presentar la informacion relativa al afio
civil anterior.

(14)  Para evitar cualquier confusién que pudiera generar la
superposicién de programas plurianuales consecutivos,
y en aras de la seguridad juridica, procede derogar el
Reglamento (UE) n® 915/2010. No obstante, debe seguir
aplicindose a las muestras analizadas en 2011.

(15)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité Permanente de la Cadena
Alimentaria y de Sanidad Animal.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Durante los afios 2012, 2013 y 2014, los Estados miembros
tomardn muestras de las combinaciones de plaguicidas y pro-
ductos indicadas en el anexo I y las analizardn.

De cada producto se recogerd el niimero de muestras indicado
en el anexo IL

Articulo 2

1. El lote sometido a muestreo se seleccionard de forma
aleatoria.

El procedimiento de muestreo, incluido el nimero de unidades,
serd conforme con las disposiciones de la Directiva 2002/63/CE.

2. Las muestras se analizaran de conformidad con las defini-
ciones de residuos establecidas en el Reglamento (CE)
n° 396/2005. Cuando dicho Reglamento no establezca una de-
finicién de residuo explicita para un plaguicida determinado, se
aplicard la definicién del residuo que se establece en el anexo I
del presente Reglamento.

Articulo 3

1. Los Estados miembros presentardn los resultados de los
andlisis de las muestras sometidas a ensayo en 2012, 2013 y
2014 a mas tardar el 31 de agosto de 2013, 2014 y 2015,
respectivamente. Estos resultados se presentardn de conformidad
con la Descripcién Normalizada de Muestras (SSD) que se esta-
blece en el anexo III

2. Si la definicién del residuo de un plaguicida incluye sus-
tancias activas, metabolitos o productos de degradaciéon o de
reaccion, los Estados miembros notificardn los resultados de los
andlisis de acuerdo con la definicion del residuo conforme a la
normativa. Los resultados de cada uno de los principales iso-
meros 0 metabolitos mencionados en la definicién del residuo
se presentardn por separado, siempre que hayan sido medidos
individualmente.

Articulo 4
Queda derogado el Reglamento (UE) n® 915/2010.

No obstante, seguird aplicindose a las muestras analizadas en
2011.

Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de enero de 2012.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de diciembre de 2011.

401 de 30.12.2006, p. 1.

() DO L
DO L 339 de 6.12.2006, p. 16.

)

Por la Comisidén
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO 1

Parte A: Combinaciones de plaguicidas y productos que deben controlarse en el interior o la superficie de las mercancias de origen

vegetal
2012 | 2013 | 2014 Observaciones

2,4-D () © () | Nota (")
Definicién del residuo: suma de 2,4-D y sus ésteres, expresada como
2,4-D.
El 4cido libre 2,4-D se analizard en 2012 en las berenjenas, coliflores y
uvas de mesa; en 2013, en los albaricoques y uvas de vinificacion; y en
2014, en las naranjas y mandarinas. En el resto de las mercancias se
analizard con cardcter voluntario.

2-Fenilfenol (*) © () | Nota (8

Abamectina (t) © () | Nota ()
Definicién del residuo: suma de avermectina Bla, avermectina B1b e
isdbmero delta-8,9 de avermectina Bla.
El isémero delta-8,9 de avermectina Bla se analizard con cardcter
voluntario en 2012.

Acefato (®) © 6]

Acetamiprid (®) © ®

Acrinatrina (®) © 6]

Aldicarb (®) © @

Amitraz (®) © (* | Definicién del residuo: amitraz, incluidos los metabolitos que contie-
nen la fraccion 2,4-dimetilanilina, expresados como amitraz.
Se analizard en 2012 en los pimientos dulces; en 2013, en las man-
zanas y los tomates; y en 2014, en las peras. En el resto de las
mercancias se analizard con cardcter voluntario.
Se acepta que el amitraz (compuesto de origen) y sus metabolitos
analizables con métodos multirresiduos 2,4-dimetilformanilida (DMF)
y N-(2,4-dimetilfenil)-N’-metilformamida (DMPF) se investiguen y no-
tifiquen por separado.

Amitrol (®) © (* | Nota ()

Azinf6s-metilo (®) (© 6]

Azoxistrobina (®) © @)

Benfuracarb (v) © (*) | Degradacion rapida y total en carbofurano y 3-hidroxicarbofurano. El
compuesto de origen (benfuracarb) se analizard con cardcter voluntario.

Bifenilo (®) (© ®

Bifentrina (®) © 6]

Bitertanol (®) © 6]

Boscalida (*) © @

Bromopropilato (*) © @
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2012 | 2013 | 2014 Observaciones

Bromuconazol (®) © () | Nota ()

Bupirimato (®) © 6

Buprofecina (®) © @)

Captano (®) © (*) | La definicién del residuo especifica de la suma de captano y folpet se
aplicard para las frutas de pepita, las fresas, las frambuesas, las grose-
llas, los tomates y las judias; para el resto de las mercancias, la defi-
nicién del residuo incluye tinicamente el captano.

Captano y folpet se notificardn por separado y como suma conforme a
lo acordado en la SSD.

Carbaril (®) © 6

Carbendazima (®) © )

Carbofurano (®) © )

Carbosulfdn (®) © (") | Degradacion répida y considerable en carbofurano y 3-hidroxicarbofu-
rano. El compuesto de origen (carbosulfin) se analizard con cardcter
voluntario.

Ciflutrina (®) © @)

Cimoxanilo (®) © () | Nota (¥

Cipermetrina (®) © 6

Ciproconazol (®) © 6

Ciprodinilo (®) © @)

Ciromazina (®) © () | Nota (¥

Clofentezina (®) © () | No se analizard en los cereales.

Clorantraniliprol (®) © (* | Nota ()

Clorfenapir (®) © )

Clorfenvinfés (®) © (* | Nota ()

Clormecuat (®) © (") | Se analizard en 2012 en las berenjenas, las uvas de mesa y el trigo; en
2013, en el centeno y la avena, los tomates y las uvas de vinificacion; y
en 2014, en las zanahorias, las peras, el arroz y la harina de trigo. En
el resto de las mercancias se analizard con cardcter voluntario.

Clorotalonil (®) © 6

Clorpirifés (®) © )

Clorpirifés-metilo () © 6]

Clorprofam (®) © () | Nota (v
Definicién del residuo: clorprofam y 3-cloroanilina, expresados como
clorprofam.

Para las patatas (incluidas para 2014), la definicion del residuo tiene
por objeto tnicamente el compuesto de origen.

Clotianidina (®) © )
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2012 | 2013 | 2014 Observaciones

Deltametrina (cis-delta- | (%) © 6]

metrina)

Diazin6n (®) © @)

Diclofluanida (*) © ® | Notas () y (1)
La definicion del residuo aplicable incluye Gnicamente el compuesto de
origen. El metabolito DMSA (N,N-dimetil-N-fenilsulfamida) serd objeto
de seguimiento y se notificard en la medida en que el método esté
validado.

Diclordn (®) © @

Diclorvos (t) © @

Dicofol (*) © (® | No se analizard en los cereales.

Dicrotofds (®) © (® | La definicién del residuo aplicable incluye tinicamente el compuesto de
origen.
Se analizard en 2012 en las berenjenas y las coliflores y en 2014, en
las judias. En el resto de las mercancias se analizard con cardcter
voluntario.

Dietofencarb (*) © () | Nota (8

Difenilamina (®) (© 6]

Difenoconazol (®) © ®

Diflubenzurén (®) © () | Nota (8

Dimetoato (*) © (*) | Definicién del residuo: suma de dimetoato y ometoato, expresada
como dimetoato. Dimetoato y ometoato se notificardn por separado
y como suma conforme a lo acordado en la SSD.

Dimetomorf (®) © () | No se analizard en los cereales.

Diniconazol (®) © (® | Nota (8

Ditianona (*) © () | Nota (8

Ditiocarbamatos (®) © ® | Definicién del residuo: ditiocarbamatos, expresados como €S2, inclui-
dos maneb, mancozeb, metiram, propineb, tiram y ziram.
Se analizard en todas las mercancias de la lista, excepto el zumo de
naranja y el aceite de oliva.

Dodina (®) © (* | Nota ()

Endosulfén (®) (© G

EPN () © O

Epoxiconazol (®) © @

Espinosad (*) © @

Espirodiclofeno (®) (© (* | Nota ()
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2012 | 2013 | 2014 Observaciones

Espiromesifeno (®) © (® | Nota (8

Espiroxamina ®) © ©

Etefon (®) © (*) | Se analizard en 2012 en el zumo de naranja, los pimientos dulces, el
trigo y las uvas de mesa; en 2013, en las manzanas, el centeno y la
avena, los tomates y las uvas de vinificacion; y en 2014, en las naranjas
y mandarinas, el arroz y la harina de trigo. En el resto de las mercan-
cias se analizard con cardcter voluntario.

Etién Ol 010

Etirimol ® © () | Nota (g)
No se analizard en los cereales.

Etofenprox ®) © ¢

Etoprofds () © V)

Famoxadona (®) © (* | Nota (8

Fenamidona ®) © ©)

Fenamif6s ® © ®

Fenarimol (®) © (® | No se analizard en los cereales.

Fenazaquina (®) © () | No se analizard en los cereales.

Fenbuconazol ® © ©)

Fenhexamida ® © ©)

Fenitrotién () © ©)

Fenoxicarb () © ©)

Fenpiroximato ® © () | Nota ()

Fenpropatrina () © V)

Fenpropimorf ® © ©

Fentién ) © () | Nota ()

Fentoato ® © e

Fenvalerato y esfenvale- [ (%) © @

rato (suma)

Fipronil () © () | Nota ()

Definicién del residuo: suma de fipronil y el metabolito sulfona
(MB46136), expresada como fipronil.
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2012 | 2013 | 2014 Observaciones

Fluazifop ®) © (® | Nota (v

Definicién del residuo: fluazifop-P-butilo (icido de fluazifop [libre o
conjugado])
El 4cido de fluazifop libre y el éster butilico se analizardn en 2012 en
las coliflores, los guisantes y los pimientos dulces; en 2013, en los
repollos y las fresas; y en 2014, en las judias, las zanahorias, las patatas
y las espinacas. En el resto de las mercancias se analizard con cardcter
voluntario.

Fludioxonil (®) © @

Flufenoxurén ®) © O

Fluopiram © () | Nota (8)

Fluquinconazol (®) © (* | Nota ()

Flusilazol (®) © @

Flutriafol (®) © 6]

Folpet (®) (© (® | La definicion del residuo especifica de la suma de captano y folpet se
aplicard para las frutas de pepita, las fresas, las frambuesas, las grose-
llas, los tomates y las judias; para el resto de las mercancias, la defi-
nicién del residuo incluye tinicamente el folpet.

Folpet y captano se notificardn por separado y como suma conforme a
lo acordado en la SSD.

Formetanato ®) © @ | Nota ()

Definicién del residuo: suma de formetanato y sus sales, expresada
como clorhidrato de formetanato.

Formotion (®) © (® | Nota ()

Fosalona (®) © @

Fosmet ) © )

Fostiazato (*) © (®) | Nota ()

Foxim (*) © () | Nota ()

Glifosato (v) © (*) | Se analizard en 2012 en el trigo; en 2013, en el centeno y la avena; y
en 2014, en la harina de trigo. En el resto de las mercancias se
analizard con cardcter voluntario.

Haloxifop, incluido ha- | (%) © () | Nota (")

loxifop-R

P Definicién del residuo: éster metilico de haloxifop-R, haloxifop-R y sus
conjugados, expresados como haloxifop-R.
El 4cido libre de haloxifop se analizard en 2012 en las coliflores y los
guisantes; en 2013, en los repollos y las fresas; y en 2014, en las judias
(con vaina), las zanahorias, las patatas y las espinacas. En el resto de las
mercancias se analizard con caricter voluntario.

Hexaconazol (v) © @)

Hexitiazox (*) © (® | No se analizard en los cereales.

Imazalil (*) © @

Imidacloprid ®) © V)

Indoxacarb (®) (© 6]

I6n bromuro (®) © (*) | Se analizard en 2012 Gnicamente en los pimientos dulces; en 2013, en

las lechugas y los tomates; y en 2014, en el arroz. En el resto de las
mercancias se analizard con cardcter voluntario.
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2012 | 2013 | 2014 Observaciones

Iprodiona (®) © @)

Iprovalicarb (®) © )

Isocarbofds (®) © () | Nota ()
La definicién del residuo aplicable incluye inicamente el compuesto de
origen.

Isofenfés-metilo (®) © () | Nota (¥

Isoprocarb (®) © () | Nota ()

Kresoxim-metilo ®) © ©

Lambda-cihalotrina (®) © 6

Linurén (®) © (* | Nota ()

Lufenurdn (®) © )

Malatiéon (®) © )

Mandipropamid (®) © () | Nota (8

Mepanipirim (®) © () | Nota (v
Definicién del residuo: mepanipirim y su metabolito 2-anilino-4-(2-
hidroxipropil)-6-metilpirimidina, expresados como mepanipirim.

Mepicuat (®) (© (") | Se analizard en 2012 en el trigo; en 2013, en el centeno y la avena y
los tomates; y en 2014, en las peras, el arroz y la harina de trigo. En el
resto de las mercancias se analizard con cardcter voluntario.

Meptildinocap (®) © (* | Nota ()
Definicién del residuo: suma de 2,4-DNOPC y 2,4-DNOP, expresada
como meptildinocap.

Metalaxilo (®) © @)

Metamidofés ® © )

Metconazol (®) © 6

Metidation (®) © 6

Metiocarb (®) © 6

Metobromurdn (®) © () | Nota (8
La definicién del residuo aplicable incluye Gnicamente el compuesto de
origen.

Metomilo (®) © () | Metomilo y tiodicarb se notificardn por separado y como suma con-
forme a lo acordado en la SSD.

Metoxicloro ® © () | Nota ()

Metoxifenozida (®) © )

Miclobutanil (®) © )
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2012 | 2013 | 2014 Observaciones

Monocrotof6s (®) © 6]

Nitenpiram (*) © (* | Se analizard en 2012 en los pimientos dulces; en 2013, en los melo-
cotones; y en 2014, en los pepinos y las judias (con vaina). En el resto
de las mercancias se analizard con cardcter voluntario.

La definicién del residuo aplicable incluye Gnicamente el compuesto de
origen.

Oxadixilo (*) © @

Oxamilo (*) © @)

Oxidemetén-metilo (®) © ®

Oxido de fenbutatina (®) (© (* | Nota ()

Se analizard en 2012 en las berenjenas, los pimientos dulces y las uvas
de mesa; en 2013, en las manzanas y los tomates; y en 2014, en las
naranjas y mandarinas y las peras. En el resto de las mercancias se
analizard con cardcter voluntario.

Paclobutrazol (®) © 6]

Paratién (®) © 6]

Paration-metilo (*) © () | Nota ()

Pencicurén (®) © @

Penconazol (®) © 6]

Pendimetalina (®) (© 6]

Pimetrozina (t) © () | Nota (8
En 2012 se analizard con cardcter voluntario (especialmente en las
berenjenas y los pimientos dulces); en 2013 se analizard en los repo-
llos, las lechugas, las fresas y los tomates; y en 2014, en los pepinos.
En el resto de las mercancias se analizard con cardcter voluntario.

Piraclostrobina (®) © @)

Piretrinas (®) © (® | Nota ()

Piridabén (®) © @

Pirimetanil (*) © @

Pirimicarb (*) © @

Pirimifés-metilo (®) © @

Piriproxifén (®) © 6]

Procimidona (®) © G

Procloraz (v) © (*) | Definicién del residuo: suma de procloraz y sus metabolitos que con-
tengan la fraccion 2,4,6-triclorofendlica, expresada como procloraz.

Profenofds (®) © @

Propamocarb (®) © (® | Se analizard en 2012 en las berenjenas, las coliflores y los pimientos

dulces; en 2013, en las manzanas, los repollos, las lechugas, las uvas de
mesa y los tomates; y en 2014, en las judias, las zanahorias, los
pepinos, las naranjas y clementinas, las patatas y las fresas. En el resto
de las mercancias se analizard con cardcter voluntario.
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2012 | 2013 | 2014 Observaciones

Propargita ) © V)

Propiconazol ®) © e

Propizamida (®) © @

Propoxur (®) © () | Nota (8

Protioconazol (®) © (* | Nota ()
Definicién del residuo: protioconazol-destio.

Protiofés (®) © () | Nota (¥)
La definicién del residuo aplicable incluye Gnicamente el compuesto de
origen.

Quinoxifeno ® © )

Rotenona (®) © (* | Nota ()

Tau-fluvalinato O © )

Tebuconazol (®) © @)

Tebufenocida (®) © )

Tebufenpirad (®) © () | No se analizard en los cereales.

Teflubenzurén (®) © 6l

Teflutrina O © O]

Terbutilacina (®) © () | Nota ()

Tetraconazol ® © e

Tetradifén (®) © () | No se analizard en los cereales.

Tetrametrina (®) © () | Nota (8
La definicién del residuo aplicable incluye dnicamente el compuesto de
origen.

Tiabendazol ® © )

Tiacloprid O © )

Tiametoxam (®) © () | Definicién del residuo: suma de tiametoxam y clotianidina, expresada
como tiametoxam.
Tiametoxam y clotianidina se notificardn por separado y como suma
conforme a lo acordado en la SSD.

Tiofanato-metilo ® © ¢

Tolclofés-metilo (®) © )

Tolilfluanida

No se analizard en los cereales.

Triadimefén y triadime-
nol

Definicién del residuo: suma de triadimefén y triadimenol.

Ambas sustancias se notificarin por separado y como suma conforme
a lo acordado en la SSD.

Triazof6s
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2012 | 2013 | 2014 Observaciones
Triclorfén (®) © (") | Nota (9
Trifloxistrobina ®) © ®
Triflumurén ®) © )
Trifluralina () O V)
Triticonazol ® © )
Vinclozolina ®) © () | Nota ()
No se analizard en los cereales.
Definicién del residuo: suma de vinclozolina y todos los metabolitos
que contengan la fraccion 3,5-dicloroanilina, expresada como vinclo-
zolina.
Zoxamida () © V)

Parte B: Combinaciones de plaguicidas y productos que deben controlarse en el interior o la superficie de las mercancias de origen

animal

2012

2013

2014

Observaciones

Aldrin y dieldrin

S

©

0

Definicién del residuo: suma de aldrin y dieldrin, expresada como

dieldrin.

Azinfés-etilo

Bifentrina (@ © 0

Bixafén (@ © ( | Nota (9
Se analizard con cardcter voluntario en los huevos (2012), la leche y la
carne de porcino (2013).

Boscalida Q] © () | Nota (8

Definicién del residuo: suma de boscalida y M 510F01, incluidos sus
conjugados, expresada como boscalida.

El compuesto de origen se analizard con cardcter voluntario en la
mantequilla (2012) y la leche (2013).

Carbendazima y tiofa-
nato-metilo, expresados
como carbendazima

Definicién del residuo: carbendazima y tiofanato-metilo, expresados
como carbendazima.

La carbendazima se analizard con cardcter voluntario a partir de 2013.

Ciflutrina Q] © () | Definicion del residuo: ciflutrina, incluidas otras mezclas de isémeros
constituyentes (suma de isémeros) (L).

Cipermetrina (@ © () | Definicion del residuo: cipermetrina, incluidas otras mezclas de isome-
ros constituyentes (suma de isémeros).

Ciproconazol () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.
Se analizard con cardcter voluntario en 2014.

Clopiralida () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.

Clordano (@ © () | Definicion del residuo: suma de los isémeros cis y trans y de oxiclor-
dano, expresada como clordano.

Clormecuat © () | Se analizard con caricter voluntario en la leche de vaca a partir de

2013.
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2012 | 2013 | 2014 Observaciones

Clorobencilato (@ © () | Nota (8

Clorpirifés @ © ()

Clorpirifés-metilo Q] © 0]

Clorprofam Q] © () | Nota ()
Definicién del residuo: clorprofam y dcido 4’-hidroxiclorprofam-O-sul-
fénico, expresados como clorprofam.
Se analizard con caricter voluntario en la mantequilla (2012) y la leche
(2013).

DDT @ © () | Definicion del residuo: suma de p,p’-DDT, o,p’-DDT, p-p’-DDE y
p.p'-DDD [TDE] expresada como DDT (L).

Deltametrina @ © () | Definicion del residuo: cis-deltametrina.

Diazin6n Q] © 0l

Dicamba () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.
Se analizard con cardcter voluntario en 2014.

Diclorprop (incluido di- () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.

clorprop-P) L . .
Se analizard con cardcter voluntario en 2014.

Endosulfin (@ (© () | Definicién del residuo: suma de los isémeros alfa y beta y de sulfato de
endosulfdn, expresada como endosulfin.

Endrin §) © )

Epoxiconazol () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.
Se analizard con cardcter voluntario en 2014.

Espinosad () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.
Definicién del residuo: suma de espinosina A y espinosina D, expre-
sada como espinosad (L).

Espiroxamina © () | Definicién del residuo: dcido carboxilico de espiroxamina expresado
como espiroxamina.
Se analizard con cardcter voluntario en la leche en 2013.

Etofenprox (@ © () | Nota (8
Se analizard con cardcter voluntario en la mantequilla (2012) y la leche
(2013).

Famoxadona Q] (© () | Nota (8
Se analizard con cardcter voluntario en la mantequilla (2012) y la leche
(2013).

Fenpropidina () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.
Definicién del residuo: suma de fenpropidina y CGA289267, expresada
como fenpropidina.
Se analizard con cardcter voluntario en 2014.

Fenpropimorf © () | Definicién del residuo: dcido carboxilico de fenpropimorf (BF 421-2),
expresado como fenpropimorf.
Se analizard con cardcter voluntario en la carne de porcino en 2013.

Fention (@ © () | Definicion del residuo: suma de fentién, su andlogo oxigenado, sus

sulféxidos y sulfonas, expresada como compuesto de origen (L).
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2012 | 2013 | 2014 Observaciones
Fenvalerato/ (@ © (
esfenvalerato
Fluazifop © () | Definicion del residuo: fluazifop-P-butilo (icido de fluazifop [libre o
conjugado]).
Se analizard con cardcter voluntario en la leche en 2013.
Fluopiram © ( | Nota (9
Fluquinconazol (@ © ( | Nota ()
Se analizard con cardcter voluntario en la mantequilla en 2012.
Fluroxipir (H
Flusilazol () () | No es pertinente para las mercancias en 2012.
Definicion del residuo: suma de flusilazol y su metabolito IN-F7321
([bis-(4-fluorofenil)metil]silanol), expresada como flusilazol (L).
Se analizard con cardcter voluntario en la carne de porcino en 2013.
Glifosato () | No es pertinente para las mercancfas en 2012/2013.

Se analizard con cardcter voluntario en 2014.

Glufosinato de amonio

No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.

Definicién del residuo: suma de glufosinato, sus sales, MPP y NAG,
expresada como equivalentes de glufosinato.

Se analizard con cardcter voluntario en 2014.

Haloxifop Q] © () | Nota (8
Definicién del residuo: haloxifop-R y sus conjugados, expresados como
haloxifop-R (L).
Se analizard con cardcter voluntario en la mantequilla (2012) y la leche
(2013).

Heptacloro @ () () | Definicion del residuo: suma de heptacloro y epoxido de heptacloro,
expresada como heptacloro.

Hexaclorobenceno (4 © (

Hexaclorociclohexano (4 © (0

(HCH) (isémero
gamma) (lindano) (L)

Hexaclorociclohexano
(HCH), isémero alfa

Hexaclorociclohexano
(HCH), isémero beta

Hidracida maleica

Nota (8)

Para la leche y los productos ldcteos, la definicion del residuo es:
hidracida maleica y sus conjugados, expresados como hidracida ma-
leica.

Se analizard con cardcter voluntario en la leche de vaca en 2013.

Se analizard con cardcter voluntario en los huevos en 2012.
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2012 | 2013 | 2014 Observaciones

Indoxacarb Q] © () | Nota ()
Definicién del residuo: indoxacarb como suma de los isomeros S y R.
Se analizard con cardcter voluntario en la mantequilla (2012) y la leche
(2013).

Toxinil © () | Definicion del residuo: suma de ioxinil, sus sales y sus ésteres, expre-
sada como ioxinil (L).
Se analizard con cardcter voluntario en la carne de porcino en 2013.

Mepicuat () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.
Se analizard con cardcter voluntario en 2014.

Metaflumizona (9 © () | Nota (&)
Definicién del residuo: suma de isémeros E y Z.
Se analizard con cardcter voluntario en los huevos en 2012.

Metazacloro () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.
Definicién del residuo: metazacloro, incluidos los productos de degra-
dacién y reaccion, que se pueden determinar como 2,6-dimetilanilina,
calculados en total como metazacloro.

Metidation (@ © ()

Metoxicloro (@ © ()

Paration Q] © ()

Paration-metilo (@ © () | Definiciéon del residuo: suma de paration-metilo y paraoxon-metilo,
expresada como paration-metilo.

Permetrina (@ © () | Definicién del residuo: suma de cispermetrina y transpermetrina.

Pirazofés Q] © U]

Piridato () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.
Definicion del residuo: suma de piridato, su producto de hidrélisis CL
9673 (6-cloro-4-hidroxi-3-fenilpiridazina) y conjugados hidrolizables
de CL 9673, expresada como piridato.

Pirimifés-metilo Q] © 0]

Procloraz © () | Definicién del residuo: suma de procloraz y sus metabolitos que con-
tengan la fraccién 2,4,6-triclorofendlica, expresada como procloraz.
Se analizard con cardcter voluntario en la carne de porcino en 2013.

Profenofés (@ © ()

Protioconazol () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.
Definicion del residuo: protioconazol-destio.

Resmetrina Q] © () | Definicion del residuo: suma de isémeros (L).

Tau-fluvalinato Q] © () | Se analizard con cardcter voluntario en la mantequilla (2012) y la leche
(2013).

Tebuconazol () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.

Se analizard con cardcter voluntario en 2014.
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Tetraconazol (4 © () | Se analizard con cardcter voluntario en la mantequilla (2012) y la leche
(2013).
Tiacloprid () | No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.

Se analizard con cardcter voluntario en 2014.

Topramezona () | Nota (¢
No es pertinente para las mercancias en 2012/2013.

Definicion del residuo: BAS 670H.

Triazofés (@ © )

(%) Alubias con vaina (frescas o congeladas), zanahorias, pepinos, naranjas o mandarinas, peras, patatas, arroz, espinacas (frescas o
congeladas) y harina de trigo.

(°) Berenjenas, platanos, coliflor o brocoli, uvas de mesa, zumo de naranja, guisantes sin vaina (frescos o congelados), pimientos (dulces),
trigo y aceite de oliva virgen (factor de transformacion del aceite = 5, teniendo en cuenta un rendimiento estindar de aceite de oliva del
20 % de la cosecha de aceitunas).

(9 Manzanas, repollos, puerros, lechugas, tomates, melocotones, incluidas las nectarinas e hibridos similares, centeno o avena, fresas y uvas
de vinificacién (rojas o blancas).

) Mantequilla y huevos de gallina.

©) Leche de vaca y carne de porcino.

f) Carne de aves de corral e higado (bovino y otros rumiantes, porcino y aves de corral).

) Andlisis voluntario en 2012.

(") Sustancias cuya definicion de residuo es dificil. Los laboratorios oficiales las analizardn conforme a la definicién completa del residuo,
en funcién de su competencia y capacidad, y notificardn los resultados conforme a lo acordado en la SSD.

() Sustancias que, segiin el programa oficial de control de 2009, no presentan un nivel alto de resultados. Serdn analizadas por los
laboratorios oficiales que ya tengan validado el método exigido. Los laboratorios que no dispongan de un método validado no estarin
obligados a validar un método en 2012 y 2013.
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ANEXO 1II

Niimero de muestras a que se refiere el articulo 1

El ndmero de muestras que cada Estado miembro debe tomar y analizar se establece en el cuadro del punto 5.

Ademés de las muestras exigidas de acuerdo con el cuadro del punto 5, en 2012 cada Estado miembro recogerd y
analizard diez muestras de alimentos elaborados infantiles a base de cereales.

Ademds de las muestras exigidas de acuerdo con el mencionado cuadro, en 2013 cada Estado miembro recogerd y
analizard un total de diez muestras de alimentos para lactantes y nifios de corta edad.

Ademds de las muestras exigidas de acuerdo con el mencionado cuadro, en 2014 cada Estado miembro recogerd y
analizard un total de diez muestras de preparados para lactantes y preparados de continuacion.

Una de las muestras que deben tomarse y analizarse de cada mercancia, de acuerdo con el cuadro del punto 5,
procederd de productos originarios de la agricultura ecoldgica, si estdn disponibles.

Los Estados miembros que utilicen métodos multirresiduos podrdn aplicar métodos de deteccién cualitativa en hasta
un 15 % de las muestras que deben tomarse y analizarse de acuerdo con el cuadro del punto 5. En los casos en que un
Estado miembro utilice métodos de deteccion cualitativos, analizara las muestras restantes con métodos multirresiduos.

Cuando los resultados de la deteccion cualitativa sean positivos, los Estados miembros utilizardn un método diana
habitual para cuantificar los resultados.

Nimero de muestras por Estado miembro

Estado miembro Muestras Estado miembro Muestras
BE 12 (% LU 12 (9
15 (*% 15 (*¥)
BG 12 (% HU 12.(%
15 (*%) 15 (%)
£ 3
czZ 12 (% MT 12 (9
£33
DK 12(%
NL 17
X
DF 93 AT 12 (%)
EE 12 (% 15 (%)
15 (%) PL 45
EL 12 (%) PT 12 (%)
15 (¥ 15 (%)
ES 45 RO 17
FR 66 SI 12 (%
IE 12.(%) 15 ()
23
15 () SK 12 (%
IT 65
cY 12.(9
*
15 (=9 FI 12 (%)
£33
Lv 129 159
15 (%) SE 12 (%
LT 12 (% 15 (%)
15 (**) UK 66

NUMERO MINIMO TOTAL DE MUESTRAS: 642

() Ndmero minimo de muestras para cada método de residuo tnico aplicado.
(**) Numero minimo de muestras para cada método multirresiduos aplicado.
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ANEXO III

1) La Descripciéon Normalizada de Muestras (SSD) para alimentos y piensos es el formato utilizado para notificar los

resultados de los andlisis de residuos de plaguicidas.

2) La SSD contiene una lista de elementos de datos normalizados (que describen las caracteristicas de las muestras o los
resultados analiticos, como pais de origen, producto, método analitico, limite de deteccion, resultado, etc.), ademds de

terminologfas controladas y normas de validacién para mejorar la calidad de los datos.

Cuadro 1

Lista de los elementos de datos de la Descripciéon Normalizada de Muestras

Codigo del Nombre del elemento Etiqueta del elemento  Tipo de dato (!) Terminologia Descripcion
elemento controlada
Cddigo de la Codigo alfanumérico de la
8.01 labSampCode muestra de xs:string (20) muestra analizada.
laboratorio
Lengua utilizada para relle-
S.03 lang Lengua xs:string (2) LANG nar los campos de texto libre
(ISO-639-1).
, , Pais donde se recogi6 la
S.04 sampCountry Pais del muestreo  xs:string (2) COUNTRY | ocira (ISO 3166-1-alfa-2).
Pais de oriven del Pais de origen del producto
S.06 origCountry s €e Oongen €€l yqistring (2) COUNTRY  (codigo de pafs ISO 3166-1-
producto alfa-2).
Codico del Producto alimenticio anali-
S.13 prodCode © égo ¢ xs:string (20)  MATRIX zado descrito conforme al
producto catdlogo Matrix.
Texto libre que describe con
cion del detalle el producto objeto de
Descripcion de . muestreo. Este elemento es
S.14 prodText Flr)oducto en texto xs:string (250) obligatorio si el codigo del
ibre producto es «XXXXXXA»
(no incluido en la lista).
Cédigo que ofrece informa-
Método de o cién adicional sobre el tipo
S.15 prodProdMeth produccién xs:string (5) PRODMD de produccién de los alimen-
tos analizados.
T . del Descripcién de tratamientos
S.17 prodTreat ra?mlento ¢ xs:string(5) PRODTR o transformaciones del pro-
producto ducto alimenticio.
Informacién adicional sobre
i 1 producto, ticular so-
S.21 prodCom Comentario sobre xs:string (250) ¢ produco, & paruchar 5o

el producto

bre preparacion doméstica, si
se dispone de datos.
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Cédigo del
elemento

Nombre del elemento Etiqueta del elemento

Tipo de dato (')

Terminologia
controlada

Descripcion

S.28

sampY Afio del muestreo

xs:decimal (4,0)

Afio del muestreo.

S.29

sampM Mes del muestreo

xs:decimal (2,0)

Mes del muestreo. Si la me-
dida es el resultado de un
muestreo a lo largo de un
periodo de tiempo, en este
campo debe indicarse el
mes en que se recogio la pri-
mera muestra.

S.30

sampD Dia del muestreo

xs:decimal (2,0)

Dia del muestreo. Si la me-
dida es el resultado de un
muestreo a lo largo de un
periodo de tiempo, en este
campo debe indicarse el dia
en que se recogi6 la primera
muestra.

S.31

Nimero del

progCode programa

xs:string (20)

Cédigo de identificacion
tnico del remitente en el
proyecto o programa para
el que se ha tomado la
muestra analizada.

$.32

Referencia
normativa del
programa

progLegalRef

xs:string (100)

Referencia a la legislacion
aplicable al programa, identi-
ficado por un ntmero de
programa.

$.33

Estrategia de

progSampStrategy R

xs:string (5)

SAMPSTR

Estrategia de muestreo (véase
la tipologia de estrategia de
muestreo de Eurostat, en su
version de julio de 2009)
aplicada en el programa o
proyecto, identificado por el
c6digo del programa.

S.34

Tipo de programa

progType de muestreo

xs:string (5)

SRCTYP

Indiquese el tipo de pro-
grama para el que se han re-
cogido las muestras.

S.35

Método de

sampMethod
muestreo

xs:string (5)

SAMPMD

Cédigo que describe el mé-
todo de muestreo.

S.39

Punto de

sampPoint
muestreo

xs:string (10)

SAMPNT

Punto de la cadena alimenta-
ria en que se ha tomado la
muestra (véase el documento
ESTAT/F5/es/155, «Dicciona-
rio de datos de actividades
de los establecimientos»).

L.01

labCode Laboratorio

xs:string (100)

Cédigo del laboratorio (c6-
digo del laboratorio nacional
si estd disponible). Este co-
digo debe ser tdnico y el
mismo en todas las trans-
misiones.
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Cédigo del

Terminologia

Nombre del elemento Etiqueta del elemento  Tipo de dato (') Descripcion
elemento controlada
Acreditacion del Acreditacion del laboratorio
1.02 labAccred horatamo €6 xsistring (5) LABACC conforme a la norma 1O
aboratorio IEC 17025.
Niimero tnico de identifica-
cion de un resultado anali-
tico (una fila del cuadro de
datos) en el fichero trans-
Codioo d mitido. El cddigo de resul-
R.01 resultCode © fod ¢ xs:string (40) tado deberd conservarse a ni-
resultado vel de la organizacion y se
utilizard para ulteriores ope-
raciones de actualizacién o
supresion por parte de los
remitentes.
vsi N s decimal Afio en que se completd el
R.02 analysisY Afio de andlisis xs:decimal (4,0) andlisis.
Pardmetro o analito del ana-
Cédigo del o lisis, descrito segtin el codigo
R.06 paramCode pardmetro xs:string (20) PARAM de sustancias del catilogo
PARAM.
Texto libre que describe el
pardmetro. Este elemento se
Texto del ) convierte en obligatorio si el
R.07 paramText parmetro xs:string (250) c6digo del pardmetro es RE-
XXXX-XXX-XXX» (no in-
cluido en la lista).
Definase si el pardmetro no-
Tivo d tificado es un residuo o ana-
R.08 paramType 'po de xs:string (5) PARTYP lito individual, una suma de
parametro residuos o parte de una
suma.
Procedimiento de Procedimiento de acredita-
R.12 accredProc acreditacién del ~ xs:string (5) MDSTAT cién del método analitico
método analitico utilizado.
. Unidad del . Todos los resultados se ex-
R.13 resUnit resultado xs:string (5) UNIT presardn en mg/ke.
Limite de detecciéon notifi-
LOD del . cado en la unidad indicada
R.14 resLOD resultado xs:double por la variable «Unidad del
resultado».
Limite de cuantificaciéon no-
LOQ del . tificado en la unidad indi-
R15 resLOQ resultado xs:double cada por la variable «Unidad
del resultado.
El resultado de la medida
Valor del analitica notificado en mg/kg
R18 resVal resultado xs:double si el tipo de resultado es
«VAL».
Valor de recuperaciéon aso-
Valor de ciado con la medicién de la
R.19 resValRec recuperacion del  xs:double concentracién,  expresado
resultado como porcentaje (%). Es de-

cir, 100 para el 100 %.
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Codigo del Nombre del elemento Etiqueta del elemento  Tipo de dato (') Terminologia Descripcién
elemento controlada
Valor del Definase si el valor del resul-
resultado tado se ha corregido me-
R.20 resValRecCorr corregido en xs:string (1) YESNO diante cédlculo en funcién de
funcién de la la recuperacion.
recuperacion
Desviacién
esténdar por Desviacién estdndar para la
R.21 resValUncertSD inierti((liulmbre del  xs:double medida de la incertidumbre.
valor del
resultado
Indiquese el valor de la in-
certidumbre expandida (habi-
Incertidumbre del tualmente, un intervalo de
ncertidumbre de - :
confianza del 95 %) asociado
R.22 resValUncert valolr cllel xs:double a la medicién, expresado en
resultado la unidad notificada en el
campo «Unidad del resul-
tado.
. Eorceréte:ie del doubl Porcentaje de humedad en la
R.23 moistPerc n:lézsetrz O:ir;inaal xs:double muestra original.
f Porcentajelde doubl Porcentaje de grasas en la
R.24 atPerc ?nriiasirznoriaginal xs:double muestra original,
Cddigo que describe como se
Expresion del s ha expresado el resultado:
R.25 exprRes resultado xs:string (5) EXRES peso total, peso de grasa,
peso en seco, etc.
Indiquese el tipo de resultado
R.27 resType Tipo de resultado  xs:string (3) VALTYP y si pudo o no cuantificarse
o determinarse.
Limite lecal Indiquese el limite legal para
R.28 resLegalLimit el P xsidouble el analito en el producto ob-
¢l resuitado jeto de muestreo.
Tipo de limite legal aplicado
para la evaluacion del resul-
. Tipo de limite . tado. LM, limite minimo de
R.29 resLegalLimitType legal xs:string(5) LMTTYP funcionamiento exigido,
LMR, limite de actuacion,
etc.
) Evaluacion del . Indiquese si el resultado ex-
R.30 resEvaluation resultado xs:string (5) RESEVAL cede de un limite legal.
Describanse  las  medidas
Medidas e adoptadas en respuesta al re-
R.31 actTakenCode adoptadas xs:string (5) ACTION basamiento de un lmite le-
gal.
Observaciones . Observaciones  adicionales
R32 resComm xsistring (250) sobre este resultado analitico.

sobre el resultado

(") El tipo de dato doble (xs:double) corresponde al tipo punto flotante de 64 bits de doble precisién de la norma IEEE; el decimal
(xs:decimal) representa nimeros decimales de precision arbitraria; el tipo de datos en cadena (xs:string) representa cadenas de
caracteres en XML. El tipo de dato xs:double para datos dobles y los demds tipos de datos numéricos que admiten un separador

decimal exigen que el separador decimal sea un «»; el separador decimal «,» no se admite.




